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l. Prohlaseni o politice

Spoleénost Coca Cola Hellenic Bottling Company a jeji dcefiné spole¢nosti (dale spole¢né jen "CCHBC" nebo
"Spole¢nost') se zavazuji k plnému dodrzovani vSech zakonu a ptedpist vztahujicich se k vykonu jejich ¢innosti,
véetné vSech predpisti 0 ekonomickych sankcich, nafizeni, embarg nebo omezujicich opatieni (**Sankce'). Z&sadou
Spoleénosti je, ze cela CCHBC a jeji dcefiné spoleénosti, stejné jako jeji zaméstnanci, musi dodrzovat vSechny
Sankce, které se na né vztahuji, a nesmi se ucastnit zadného obchodniho jednani, které by mohlo poruSovat platné
Sankce (odkaz na "zakazanou transakci" zde znamend transakci, kterd by byla v rozporu s platnymi Sankcemi) .
Vedeni CCHBC vede v§echny zaméstnance Spoleénosti zapojené do mezinarodnich obchodnich transakci k tomu,
aby porozuméli zdkladnim prvkim téchto platnych ptedpisit a vzdy je dodrZovali. DodrZovani téchto platnych
predpisi je zasadni soucasti dobrého jména a uspéchu spole¢nosti.

Spole¢nost bere dodrzovani téchto predpisu velmi vazné a piijala tuto Politiku odstoupeni — Recusal Policy
(""Politika™) a dalsi politiky, napiiklad Politiku sankci. Vsichni zaméstnanci Spole¢nosti, véetné v8ech vedoucich
pracovnikt, feditell a zaméstnanct CCHBC, jakoz i zaméstnanct jakéhokoli subjektu ovladaného nebo tizeného
Spoleé¢nosti, musi tuto Politiku prostudovat a sezndmit se s ni. Nejnovéjsi verze této Politiky je k dispozici na intranetu
a webovych strankach Spolecnosti www.coca-colahellenic.com, pfipadné na intranetu pfislusné BU.

PoruSeni platnych predpist mlze mit za nasledek piisné trestni a obéanskopravni sankce vici Spoleénosti i
jednotlivem. Sankce (tresty) mohou zahrnovat vysoké pokuty a odnéti svobody pro jednotlivee. Kromé toho muiize
byt naruSena obchodni ¢innost Spole¢nosti a mize byt poskozena jeji povést u dodavatelii, zakaznik a Siroké
vetejnosti. Spoleénost mize zaméstnancim, ktefi porusi platné predpisy nebo tuto Politiku, ulozit disciplinarni
opatfeni, véetn€ propusténi.

Kazdy zamé&stnanec, ktery se dozvi o jakémkoli obchodnim vztahu nebo transakci, ktera mize porusovat jakykoli
platny ptedpis nebo tuto Politiku, by se mél co nejdiive obratit na prvnika ptislusného pravniho oddéleni spoleénosti
("zaméstnanec pro etiku a dodrZovani piedpisi"), ktery mu poskytne dalsi pokyny nebo vyuZit nasi linky Speak-
Up!.

Mate-li dotazy tykajici se této Politiky, obrat'te se na svého nadfizeného nebo piipadné na svého zaméstnance pro
etiku a dodrzovani predpisa.

1. Oblast pisobnosti a pouZitelnost

Politika se vztahuje na yvSechny zaméstnance SpoleCnosti a na vSechny transakce provadéné SpoleCnosti a
zameéstnanci Spolecnosti kdekoli na svéte.

DodrZovani této politiky je povinné. Vsichni zaméstnanci Spoleénosti si musi Politiku ptedist a porozumét ji.
Spole¢nost za Zadnych okolnosti nepovoli, nezapoji se, ani nebude tolerovat zadné obchodni praktiky, které nejsou v
souladu s Politikou.

I1l.  Etika a dodrZovani p¥edpisii - kontakt
Zameéstnanec pro etiku a dodrzovani pfedpist, na kterého byste se méli obratit, zavisi na vasi roli:

e Zaméstnanci (Country Employees): feditel pravniho oddéleni dané zemé (Country Legal
Director)

e Reditel pravniho oddé&leni (Country Legal Director) a zamé&stnanci skupiny (Group Function
Employees): vedouci osobu zodpovédnou za dodrZovani predpist (Head of Legal Compliance)

e Generalni manazeri, €lenové vykonného vedouciho tymu a obchodni Feditel: General Counsel


http://www.coca-colahellenic.com/

V. Piehled sankéni politiky

Sankéni politika Spoleénosti (k dispozici na intranetu a webovych strankach spole¢nosti www.coca-colahellenic.com)
obsahuje ptehled sankénich omezeni a informace o tom, kdo musi dodrzovat sankce EU, sankce Svycarska, sankce
Spojeného kralovstvi® a sankce USA.2

Obecné plati, ze pfimé jednani, které porusuje sankce, je nezakonné. Rovné je zakazano, aby osoby z EU, Svycarska
nebo Spojeného kréalovstvi (UK) vyuzivali své dcefiné spoleénosti mimo EU, Svycarska nebo UK k obchazeni
povinnosti, které se na tyto osoby z EU, Svycarska nebo UK vztahuji. Tento zakaz je znam jako "obchézeni". Pokud
by naptiklad dcefind spole¢nosti Spole¢nosti, kterd neni z EU, dostala povoleni uzaviit transakci se subjektem, na
ktery se vztahuji sankce EU, povaZovalo by se, Ze subjekt Spole¢nosti z EU nebo zaméstnanci z EU obchézeji sankce
EU, pokud by se v souvislosti s touto transakci "podileli na ¢innostech “, jejichz cilem nebo diisledkem bylo obchazeni
sankci.

Zatimco ptiklady zakazaného ,,usnaditovani podle sankci USA uvedené v nésledujicim odstavci se podobné vztahuji
na pojem obchazeni, v tomto ohledu by Spole¢nost v praxi mohla zavést obecné provozni zasady nebo postupy k
zaji$téni dodrzovani sankei, ale zména zasad pro konkrétni transakci s cilem obejit piislusné sankce by mohla byt
povazovana za obchazeni.

Podle americkych sankci je nezakonné "usnadiovat" jednani jinych osob, a to i osob, které nejsou ob&any USA, pokud
by toto jednani porusovalo sankce, kdyby jednal americky ob&an. Zakézané usnadiiovani ze strany obéana USA muze
zahrnovat naptiklad:

e  poradenstvi, asistenci, schvalovani, autorizaci, podporu, odkazovani, zprostiedkovani, financovani nebo
rozhodovéni o transakci provadéné osobou, ktera neni obéanem USA, ktera se jakymkoli zptisobem tyka cile
sankci, s vyjimkou ¢innosti ¢isté administrativni nebo ohlagovaci povahy;

o odkazovani na nakupni objednavky osoby, kterd neni obfanem USA, zadosti o nabidky nebo podobné
obchodni prileZitosti, které se tykaji cile sankci; nebo

e  zménu provoznich zasad nebo postupt ne-americké dcefiné nebo ptidruzené spoleénosti, s cilem umoznit
této dcefiné nebo pridruzené spoleénosti zapojit se do konkrétni transakce zakézané sankcemi USA.

Je v8ak pFipustné p¥ijimat obecné informace tykajici se obchodni ¢innosti Spole¢nosti, jako jsou obecné zpravy,
obchodni plany, rozpocty a zpravy o pfijmech, zahrnout tyto informace do pfipravy konsolidovanych zprav a
jinak obecnéji rozhodovat o podnikani Spole¢nosti.

Kazdy sankéni program spravovany EU, Svycarskem, Spojenym kréalovstvim a USA obsahuje riizna ustanoveni a
zakazy a otazky tykajici se dodrZzovani piislusnych Sankci jsou do zna¢né miry zavislé na skute¢nosti. Na jakékoli
otazky v tomto ohledu je tfeba upozornit vaseho zaméstnance pro etiku a dodrZovani piredpisi.

A odkaz na Sankce Spojeného kralovstvi budou zahruty do piisti aktualizace Sankéni politiky. Piehled toho, kdo musi dodrzovat sankce
Spojeného kralovstvi, je uvedeno v &asti V této politiky.

2 Jak je uvedeno v Sankéni politice, zvastni vyznam maji $vycarské sankce vzhledem k tomu, ¢ CCHBC ma sidlo ve Svycarsku, a sankce
EU vzhledem k tomu, ze CCHBC vykonava vyznamnou ¢ast své ¢innosti v EU.


http://www.coca-colahellenic.com/

V. Odstoupeni 0sob? z EU, Svycarska, Spojeného kralovstvi nebo USA

Sankce EU se vztahuji na (i) vSechny zaméstnance Spoleénosti z EU (véetné vSech statnich piislusnik EU a osob s
trvalym pobytem v EU); ii) spole¢nosti se sidlem v EU v souvislosti s podnik&dnim vykonavanym v EU i mimo ni; iii)
jakoz i na zaméstnance ze zemi mimo EU, ktefi se fyzicky nachazeji v EU. S vyjimkou poskytovani poradenstvi v
oblasti dodrzovani ptedpisti a dalsich povolenych pravnich sluzeb musi byt obéané z EU (vCetné vSech Elent
vrcholového vedeni nebo feditell) vylouceni z jakékoli ucasti na zakazanych transakcich.

Svycarské sankce se vztahuji na (i) viechny §vycarské zamé&stnance Spole&nosti (véetné viech ob&anti Svycarska a
osob s trvalym pobytem ve Svycarsku); ii) spole¢nosti se sidlem ve Svycarsku v souvislosti s podnikanim
vykonavanym ve Svycarsku i mimo ngj; iii) jakoZ i na zaméstnance, ktef4 nejsou §vycarskymi ob&any a ktef se fyzicky
nachazeji ve Svycarsku. S vyjimkou poskytovani poradenstvi v oblasti dodrzovani predpisii a dalsich povolenych
pravnich sluzeb musi byt §vycarsti obcané (véetné vrcholového vedeni nebo feditelil) vylouéeni z jakékoli ucasti na
zakazanych transakcich.

Sankce Spojeného kralovstvi (UK) se vztahuji na (i) vSechny britské zaméstnance Spole¢nosti (v€etné vSech
ob¢antt UK a osob s trvalym pobytem v UK); (ii) spole¢nosti zapsané v obchodnim rejstiiku UK v souvislosti
s podnikanim vykondvanym, jak UK, tak mimo né&j; iii) jakoiZ i na zamé&stnance, ktefi nejsou obéany UK, ale fyzicky
se nachazeji v UK. S vyjimkou poskytovani poradenstvi v oblasti dodrZzovani piedpisii a dalSich povolenych pravnich
sluzeb musi byt obéané UK (véetné vrcholového vedeni nebo feditell) vylouceni z jakékoli ti¢asti na zakazanych

transakcich.

Sankce USA se vztahuji na vSechny americké zaméstnance Spole¢nosti (véetné€ vSech obanti USA a osob s trvalym
pobytem v USA) nebo na jakékoli spiiznéné subjekty nebo spoleéné podniky, jakoZ i na zaméstnance, ktefi nejsou
obcany USA, ale fyzicky se nachazeji v USA. S vyjimkou poskytovani poradenstvi v oblasti dodrzovani piedpist a
dalsich povolenych pravnich sluzeb musi byt ob¢ané USA (véetné vrcholového vedeni nebo feditelil) vylouceni z
jakékoli ucasti na zakézanych transakcich.

Za okolnosti, kdy je subjektu CCHBC v souladu s platnymi pravnimi piedpisy povoleno zapojit se do obchodu, ktery
by byl zakazanou transakci podle sankci EU, Svycarska, Spojeného kralovstvi nebo USA, se viechny subjekty EU,
Svycarska, UK nebo USA a jejich zaméstnanci, vedouci pracovnici nebo feditelé (véetng osob ze zemi mimo EU,
Svycarska, Spojeného kralovstvi nebo USA, kteii se nachazeji v téchto zemich) nesmi Gi¢astnit takovych transakci ani
je jinak podporovat, pokud nemaji povoleni od pfislusného organu nebo jiné opravnéni. Za téchto okolnosti jsou
v8ichni zamé&stnanci, vedouci pracovnici nebo feditelé, ktefi musi dodrzovat Sankce, povinni dodrZovat nasledujici
postupy:

e Neposkytujte zadné rady, pomoc nebo jinou podporu v souvislosti s podnikanim, ktery piimo ¢i neptimo
souvisi s jakoukoli zakézanou transakci.

e Nedohlizejte, nepovolujte ani neschvalujte Zadné obchody, které pifimo ¢i nepiimo souvisi se zakdzanou
transakci, ani nefid’te¢i neovliviiujte jednani jinych zaméstnancta v souvislosti s takovymi obchody.

e Nekontrolujte, neschvalujte ani nekomentujte podminky jakékoli transakce nebo transakénich dokumentt,
nezapojujte se do zadnych jednani ani jinak nepomahejte pti realizaci transakce, kterd ptimo ¢&i neptimo
souvisi s jakoukoli zakézanou transakci.

e Nepodilejte se na restrukturalizaci jakychkoli transakei, operaci, produkti nebo sluzeb za uéelem usnadnéni
obchodt pfimo &i nepiimo souvisejiciho se zakdzanou transakci.

3 Odstoupenim se rozumi stazenim své ucasti z ur¢ité zalezitosti pro vyhnuti se poruseni povinnosti nebo stietu
zajmu



e Neposkytujte zadné sluzby (napf. ucetnictvi, logistiku, spravu smluv a technické sluzby) na podporu
podnikani pfimo &i nepiimo souvisejiciho se zakazanou transakci.

e Nepfedavejte Zadné obchody ptimo ¢i nepiimo souvisejici se zakdzanou transakci osobdm ze zemi mimo EU,
Svycarsko, UK nebo USA. Pokud osoba z EU, Svycarska, UK nebo USA obdrzi od kohokoli dotaz, ktery se
tyka zalezitosti, jez piimo &i nep¥imo souvisi se zakazanou transakci, musi tato osoba z EU, Svycarska, UK
nebo USA odmitnout odpovédét (nebo potvrdit, Ze nemtize odpoveédét) a nesmi zaleZitost postoupit 0sobam
ze zemi mimo EU, Svycarska, UK nebo USA.

e Neposkytujte Zadné sluzby souvisejici s prodlouzenim splatnosti nového dluhu na delsi dobu, nez je ptislusna
doba splatnosti, nebo nového vlastniho kapitalu subjektim, které jsou uvedeny na odvétvovych sankénich
seznamech.

e  Neucastnéte se zadné casti schiize nebo vyboru, véetné planovani nebo hlasovani, na podporu podnikani
souvisejiciho, pfimo ¢i nepiimo, se zakdzanou transakci.

e  Nepodilejte se na zméné provoznich zasad nebo postupti pro konkrétni transakci, pokud by to umoznilo
neopravnéné podnikani souvisejici se zakdzanou transakci.

Zaméstnanci, vedouci pracovnici nebo feditelé, ktefi nejsou obany EU, Svycarska, UK nebo USA nesmi zapojovat
ob¢any EU, Svycarska, UK nebo USA, ani zadné osoby nachazejici se na izemi téchto zemi do zadnych obchodii
ptimo ¢&i nepiimo souvisejicich se zakazanou transakci. Za téchto okolnosti jsou zaméstnanci, vedouci pracovnici nebo
teditelé, kteti nejsou obéany EU, Svycarska, UK nebo USA povinni dodrzovat nasledujici postupy:

e  Nepodilejte se na zadnych zalezitostech, které piimo ¢i neptimo souviseji se zakdzanou transakci, kdyz se
nachazite v EU, Svycarsku, Spojeném krélovstvi nebo Spojenych stétech.

e Nepienasejte na 0sobu z EU, Svycarska, Spojeného kralovstvi nebo USA odpovédnost za jakékoli zaleZitosti,
které piimo nebo nepiimo souviseji se zak&zanou transakci, ani nepozadujte, aby s touto transakci poméhal

ob¢an EU, Svycarska, Spojeného kréalovstvi nebo USA.

e Nehovoite s obéany EU, Svycarska, Spojeného kralovstvi nebo USA o tigastnicich nebo jinych aspektech
ptimo ¢&i nepiimo souvisejicich se zakazanou transakci, S vyjimkou piipadi, kdy upozornite na potfebu
dodrZeni té€chto zasad nebo na problém s dodrzovanim piedpisa.

e Nezapojujte ob&any EU, Svycarska, Spojeného kralovstvi nebo USA do zadnych diskusi, schiizek nebo jiné
korespondence tykajici se jakychkoli zalezitosti pfimo ¢i neptimo souvisejicich se zakdzanou transakci.

e Nepokousejte se zapojit obéany EU, Svycarska, Spojeného kréalovstvi nebo USA do jakychkoli zalezitosti,
které ptimo ¢i nepiimo souviseji se zakédzanou transakci, tim, Ze neposkytnete vSechny relevantni informace
(napf. imyslné odstranéni odkazii na jméno sankcionované osoby z korespondence nebo komunikace).

Spole¢nost zjistuje ob&anstvi vSech svych potencialnich zaméstnancli, vedoucich pracovnikii a fediteld b&hem
piijimani do pracovniho poméru a zdokumentuje toto @sili. VSichni zaméstnanci, vedouci pracovnici nebo feditelé
musi aktivné informovat HR o jakychkoli zménach svého imigracniho statusu.

VI. Skoleni

Piislu$ni zaméstnanci spole¢nosti budoou pouéeni 0 dodrzovani téchto zasad pii ndstupu do zaméstnani a poté
kazdoro¢né. Zaméstnanec pro etiku a dodrzovani piedpist povede protokol o $koleni, ktery bude dokumentovat, kdy
byl kazdy zaméstnanec poucen a 0 jakych tématech.




VIIl.  Vyjadieni obav

Pokud zpozorujete jednéni, které by mohlo porusovat tyto zasady, musite tuto informaci okamzité nahlasit
zaméstnanci pro etiku a dodrzovani predpisii a zastavit planovanou ¢&innost, dokud neziskate povoleni. Za
nahlaSeni poruseni téchto zasad nebudou proti zadnému zaméstnanci ptijata Z4dnd neptizniva pracovni opatieni.

VIIl. Nedodrzovani pfedpisi a sankce

Nedodrzeni téchto zdsad budeme povazovat za zavazny prohfesek, ktery vyzaduje disciplinarni opatieni, ptipadn€ i
propusténi, pokud to zdkon umoziuje. Porusenim sank¢nich pravnich piedpistt mohou Spole¢nosti, jejim feditelim a
zaméstnanciim hrozit zavazné obc¢anskopravni a trestni sankce, véetné vysokych pokut a odnéti svobody, jakoz i
spravnich sankci.

IX. V pripadé pochybnosti pozadejte o radu

Méte-1i dotazy nebo obavy tykajici se téchto zasad nebo obecnéjsi otdzky tykajici se sankénich pravnich piedpist,
obrat’te se na svého zaméstnance pro etiku a dodrzovani ptedpist nebo na linku Speak-Up!.
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